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CARSON WALL BRACKET 
INSTALLATION INSTRUCTIONS  

These instructions are provided for your safety.   
Please read carefully before commencing work and retain for future reference. 

 

SAFETY INFORMATION 
* If you are in any doubt consult a person competent to give advice on the installation of electrical equipment. 
* This fitting should be fitted in accordance with current IEE Wiring Regulations and Building Regulations. 
*   To prevent electrocution switch off at the mains supply before installing or maintaining this fitting. Ensure other persons 

cannot restore the electricity supply without your knowledge. 
*  To avoid damage to concealed wiring during installation, establish the direction of the supply cable before drilling fixing 

holes. 
* This fitting is Class 1 =  and should be fitted to a lighting supply (with earth) protected by a 5 amp fuse or equivalent 

circuit breaker. 
*  Always be sure to use the correct type and wattage of bulbs as indicated on the fitting. Never exceed the wattage stated.   
*   When changing the bulb, always switch off at the mains and allow the old bulb to cool down before handling. Dispose of 

used bulbs carefully. 
 

INSTALLATION 
1. Ensure the house electricity supply is off at 

the fuse board. 
 

2. If you are fitting this product in place of an 
existing one, you may find that there are 
more than 3 sets of cables connected. If 
there are loop in cables that are not 
connected to the light these must be 
terminated in a separate terminal block not 
connected to the fitting. Before removing 
existing fitting, carefully note position of 
each set of cables 

 

3. Remove the mounting bracket from fitting 
by undoing the two retaining screws. 

 

4. Using the mounting bracket as template, 
mark and drill fixing holes in the wall. 
Ensure the holes are drilled into a solid wall 
or other suitable mounting and not just into 
plaster.  

 

5. Align mounting bracket with the fixing 
holes and fit to the wall using suitable 
fixings.  

 

6. The weight of the fitting must be supported whilst making the electrical connections as follows: 
 Connect supply live (normally brown or red) to fitting live (marked “L”) on the terminal block. 
  Connect supply neutral (normally blue or black) to fitting neutral (marked “N”) on the terminal block. 
  Connect the supply earth (normally green/yellow or unsheathed) to earth (marked “ ”) on terminal block.   

 Ensure electrical connections are tight and no loose strands of wire are left out of the terminal block.  
 

7. Offer fitting up to the mounting bracket and align fixing holes. Secure in place with the retaining screws removed 
earlier. Take care not to damage wiring. 

 

8. Fit the candledrip: Unpack the metal sleeve (candledrip) from the packaging and place over the lampholder. 

 

9.  Fit the bulb: Type and wattage as indicated on the fitting.  The wattage indicated must not be exceeded.  
 

10. Switch on the electricity supply at the fuse board. 
 

 

GENERAL INFORMATION 
This fitting is designed for internal use only and must be fitted to a DRY SURFACE as any dampness in plaster or 

paint can damage the finish. Do not use polish or abrasive cleaner - just a soft dry cloth. 
 

APPLIQUE CARSON  
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INSTRUCTIONS D’INSTALLATION  
Ces instructions sont fournies pour votre sï¿½curitï¿½. 

Veuillez les lire attentivement avant de commencer ï¿½ travailler et les conserver pour rï¿½fï¿½rence future  
 

INFORMATIONS DE Sï¿½CURITï¿½  
* En cas de doute, consultez une personne compï¿½tente pour obtenir des conseils relatifs ï¿½ l’installation d’ï¿½quipements 

ï¿½lectriques. 
* Ce lustre doit ï¿½tre installï¿½ conformï¿½ment aux Rï¿½glementations de cï¿½blage et aux Rï¿½glementations du bï¿½timent de l 'IEE 
*  Pour ï¿½viter tout risque d’ï¿½lectrocution, coupez l’alimentation secteur avant d’installer ou d’entretenir ce lustre. Assurez-

vous que personne ne pourra rï¿½tablir l’alimentation ï¿½ votre insu.  
*  Pour ï¿½viter les dommages des fils dissimulï¿½s pendant l’installation, vï¿½rifiez la direction du cï¿½ble d’alimentation avant de 

percer les orifices de fixation. 
* Cet ï¿½quipement fait partie de la Classe 1 =  et doit ï¿½tre raccordï¿½ ï¿½ une prise secteur (avec mise ï¿½ la terre) protï¿½gï¿½e par 

un fusible de 5 ampï¿½res ou un coupe -circuit ï¿½quivalent.  
*  Veillez toujours ï¿½ utiliser des ampoules de type et de puissance correctes comme indiquï¿½ sur le lustre. Ne dï¿½passez jamais 

la puissance recommandï¿½e.  
*  Lors du remplacement d’une ampoule, coupez toujours l'alimentation secteur et laissez refroidir l'ancienne ampoule avant 

de la manipuler. Jetez les ampoules usï¿½es avec prudence.  
. 
 

INSTALLATION 
1. Assurez-vous que l’alimentation ï¿½lectrique de votre domicile est coupï¿½e au niveau du disjoncteur.  
2. Si vous installez ce produit ï¿½ la p lace d’un autre ï¿½clairage, vous constaterez peut -ï¿½tre que plus de 3 sï¿½ries de fils sont 

raccordï¿½s. S’il y a des boucles dans les fils qui ne sont 
pas raccordï¿½s au luminaire, il convient de les terminer 
dans un bornier distinct non raccordï¿½ au luminaire. 
Avant de retirer le support existant, notez attentivement 
la position de chaque sï¿½rie de fils.  

3. Retirez le support de montage du luminaire en dï¿½vissant 
les vis situï¿½es sur le cï¿½tï¿½ de l’applique.  

4. En utilisant le support de montage comme modï¿½le, 
marquez, puis percez les orifices de fixation dans le 
mur. Assurez-vous que les orifices sont percï¿½s dans un 
mur solide ou un autre montage appropriï¿½ et pas 
simplement dans le plï¿½tre.   

5. Alignez le support de montage sur les orifices de 
fixation et adaptez-le au mur ï¿½ l’ai de des fixations 
adï¿½quates.  

6. Le poids du lustre doit ï¿½tre soutenu pendant que vous 
effectuez les branchements ï¿½lectriques.  

 Branchez le fil d’alimentation directe (normalement 
marron ou rouge) ï¿½ la prise alimentati on du lustre 
(portant la lettre 

« L ») du bornier. 
       Branchez le fil d’alimentation neutre (normalement bleu ou noir) ï¿½ la prise neutre du lust re (portant la lettre « N ») du  
        bornier. 
       Branchez le fil de mise ï¿½ la terre (normalement vert/jaune ou non gainï¿½) ï¿½ la prise de terre (marquï¿½e «   ») du bornier.  
       REMARQUE : Assurez-vous que les branchements ï¿½lectriques sont bien serrï¿½s et qu’aucune longueur de fil ne dï¿½passe du 

bornier. 
7. Placez le luminaire contre le support de montage et alignez les orifices. Fixez en place ï¿½ l’aide des vis retirï¿½es 

prï¿½cï¿½demment. Veillez ï¿½ ne pas endommager les fils. 
8. Installez les porte-bougies, puis vissez les ampoules, du type et de la puissance indiquï¿½s sur le lustre.  La puissance 

indiquï¿½e ne doit pas ï¿½tre dï¿½passï¿½e.  
9. Rebranchez l’alimentation au niveau du disjoncteur. 
 

 

INFORMATIONS Gï¿½Nï¿½RALES  
Ce lustre est destinï¿½ ï¿½ une installation ï¿½ l’intï¿½rieur uniquement et doit ï¿½tre fixï¿½ sur une SURFACE Sï¿½CHE, car 

toute trace d'humiditï¿½ dans le plï¿½tre ou la peinture pourrait endommager la finition. Ne pas uti liser de vernis ni de 
dï¿½tergent abrasif, simplement un chiffon sec et doux.  
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%X�WDOLPDWODU�J�YHQOL÷LQL]�LoLQ�YHULOPLúWLU��� 
øúH�EDúODPDGDQ�|QFH�O�WIHQ�GLNNDWOLFH�RNX\XQ�YH�LOHULGH�EDúYXUPDN��]HUH�VDNOD\ÕQ� 

 

*h9(1/ø.�%ø/*ø/(5ø 
* ù�SKHOHULQL]�YDUVD��HOHNWULNOL�HNLSPDQÕQ�PRQWDMÕ�NRQXVXQGD�WDYVL\HOHU�DOPDN��]HUH�\HWNLOL�ELU�NLúL\H�GDQÕúÕQ� 
* %X�ED÷ODQWÕ�HOHPDQÕ��JHoHUOL�,((�(OHNWULN�7HVLVDWÕ�<|QHWPHOLNOHUL�YH�%LQD�<|QHWPHOLNOHULQH�X\JXQ�RODUDN�WDNÕOPDOÕGÕU� 
*   (OHNWULN�oDUSPDVÕ�QHGHQL\OH�|O�POHUL�|QOHPHN�LoLQ��EX�ED÷ODQWÕ�HOHPDQÕQÕ�PRQWH�HWPHGHQ�YH\D�EDNÕPÕQÕ�\DSPDGDQ�|QFH�

úHEHNH�ED÷ODQWÕVÕQÕ�NHVLQ��%DúND�NLúLOHULQ�VL]LQ�ELOJLQL]�ROPDGDQ�HOHNWULN�ND\QD÷ÕQÕ�DoDPD\DFDNODUÕQGDQ�HPLQ�ROXQ� 
*  0RQWDM�VÕUDVÕQGD�JL]OL�NDEOR�WHVLVDWÕQD�KDVDUÕ�|QOHPHN�LoLQ��WHVSLW�GHOLNOHULQL�GHOPHGHQ�|QFH�EHVOHPH�NDEORVXQXQ�\|Q�Q��

belirleyin. 
* %X�ED÷ODQWÕ�HOHPDQÕ�6ÕQÕI��¶GLU� �  YH���DPSHUOLN�ELU�VLJRUWD�YH\D�GHQJL�GHYUH�NHVLFL\OH�NRUXQDQ�\ÕOGÕUÕPGDQ�NRUXQPD�

EHVOHPHVL\OH��WRSUDNOÕ��GRQDWÕOPDOÕGÕU. 
*  +HU� ]DPDQ�� ED÷ODQWÕ� HOHPDQÕQGD� J|VWHULOGL÷L� úHNLOGH� GR÷UX� WLS� YH� YDW� J�F�QGH� DPSXO� NXOODQGÕ÷ÕQÕ]GDQ� HPLQ� ROXQ��

%HOLUWLOHQ�YDW�J�F�Q��KLoELU�]DPDQ�DúPD\ÕQ��� 
*   $PSXO��GH÷LúWLULUNHQ��KHU�]DPDQ�HOHNWULN�úHEHNHVLQL�NHVLQ�YH�LúOHP�\DSPDGDQ�|QFH�HVNL�DPSXO�Q�VR÷XPDVÕQD�L]LQ�YHULQ��

.XOODQÕODQ�DPSXOOHUL�GLNNDWOL�úHNLOGH�EHUWDUDI�HGLQ� 
 

MONTAJ 
1. 6LJRUWD�SDQRVXQGDQ�HYLQ�HOHNWULN�ND\QD÷ÕQÕQ�NHVLOPHVLQL�VD÷OD\ÕQ� 
 

2. %X��U�Q��PHYFXW�ELU��U�Q�Q�\HULQH�PRQWH�HGL\RUVDQÕ]����VHWWHQ�ID]OD�NDEORQXQ�ED÷OÕ�ROGX÷XQX�J|UHELOLUVLQL]��,úÕ÷D�
ED÷OÕ� ROPD\DQ� NDEORODUGD� G�÷�POHU� YDUVD�� EXQODU�� ED÷ODQWÕ� HOHPDQÕQD� ED÷OÕ� ROPD\DQ� D\UÕ� ELU� ED÷ODQWÕ� NXWXVXQGD�
VRQODQGÕUÕOPDOÕGÕU�� 0HYFXW� ED÷ODQWÕ� HOHPDQÕQÕ�
oÕNDUPDGDQ� |QFH�� KHU� NDEOR� VHWLQLQ� NRQXPXQX�
dikkatlice not edin 

 

3. øNL� WHVSLW� YLGDVÕQÕ� DoDUDN��PRQWDM� GHVWH÷LQL� ED÷ODQWÕ�
HOHPDQÕQGDQ�oÕNDUÕQ� 

 

4. 0RQWDM� GHVWH÷LQL� úDEORQ�RODUDN� NXOODQDUDN�� GXYDUGD�
WHVSLW� GHOLNOHUL� LúDUHWOH\LQ� YH� GHOLQ�� 'HOLNOHULQ�
\DOQÕ]FD� DOoÕ� VÕYD\D� GH÷LO�� VD÷ODP� ELU� GXYDUD� YH\D�
GL÷HU�X\JXQ�GHVWH÷H�GHOLQGL÷inden emin olun.  

 

5. 0RQWDM� GHVWH÷LQL� WHVSLW� YLGDODUÕQD� KL]DOD\ÕQ� YH�
X\JXQ�WHoKL]DW�NXOODQDUDN�GXYDUD�\HUOHúWLULQ�� 

 

6. (OHNWULN� ED÷ODQWÕODUÕQÕ� DúD÷ÕGDNL� úHNLOGH� \DSDUNHQ�
ED÷ODQWÕ�HOHPDQÕQÕQ�D÷ÕUOÕ÷Õ�GHVWHNOHQPHOLGLU� 

 (OHNWULN� \�NO�� ND\QD÷Õ� �QRUPDO� RODUDN� NDKYerengi 
YH\D� NÕUPÕ]Õ�� ED÷ODQWÕ� NXWXVXQGDNL� HOHNWULN� \�NO��
ED÷ODQWÕ�HOHPDQÕQD��³/´�LúDUHWOL��ED÷OD\ÕQ� 

  1|WU� ND\QD÷Õ� �QRUPDO� RODUDN� PDYL� YH\D� VL\DK��
ED÷ODQWÕ�NXWXVXQGDNL�Q|WU�ED÷ODQWÕ�HOHPDQÕQD��³1´�LúDUHWOL��ED÷OD\ÕQ� 

  7RSUDN�ND\QD÷ÕQÕ��QRUPDO�RODUDN�\HúLO�VDUÕ�YH\D�NÕOÕIVÕ]��ED÷ODQWÕ�NXWXVXQGDNL�WRSUD÷D��³ ´��ED÷OD\ÕQ��   

 (OHNWULN�ED÷ODQWÕODUÕQÕQ�VÕNÕ�ROPDVÕQÕ�YH�ED÷ODQWÕ�NXWXVXQXQ�GÕúÕQGD�JHYúHN�NDEOR�WHOOHUL�ROPDPDVÕQÕ�VD÷OD\ÕQ�� 
 

7. 0RQWDM�GHVWH÷LQH�NDGDU�WHVSLW�HGLQ�YH�ED÷ODQWÕ�GHOLNOHULQL�KL]DOD\ÕQ��'DKD�|QFHGHQ�oÕNDUÕODQ�WHVSLW�YLGDODUÕ\OD�\HULQH�
tutturun. .DEOR�WHVLVDWÕQD�]DUDU�YHUPHPH\H�GLNNDW�HGLQ� 

 

8. ùDPGDQÕ�WDNÕQ��0HWDO�NROX��úDPGDQ��DPEDODMÕQGDQ�oÕNDUÕQ�YH�GX\D�\HUOHúWLULQ� 

 

9. $PSXO��WDNÕQ��7LS�YH�YDW�J�F��ED÷ODQWÕ�HOHPDQÕQÕQ��]HULQGH�J|VWHULOPLúWLU�  %HOLUWLOHQ�YDW�J�F��DúÕOPDPDOÕGÕU�� 
 

10. 6LJRUWD�SDQRVXQGDQ�HOHNWULN�ND\QD÷ÕQÕ�DoÕQ� 
 

 

 
*(1(/�%ø/*ø/(5 

%X�ED÷ODQWÕ�HOHPDQÕ�\DOQÕ]FD�Lo�PHNDQ�NXOODQÕPÕ�LoLQ�WDVDUODQPÕúWÕU�YH�DOoÕ�VÕYD�YH\D�ER\DGDNL�KHUKDQJL�ELU�
QHPOLOLN�ELWLúH�]DUDU�YHUHELOHFH÷LQGHQ�.858�<h=EYE monte edilmelidir. &LOD�YH\D�DúÕQGÕUÕFÕ�WHPL]OLN�

PDO]HPHVL�NXOODQPD\ÕQ��\DOQÕ]FD�\XPXúDN�NXUX�EH]�NXOODQÕQ� 
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